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A néppárt és vezérei.
Az uj év napján, midőn a politikai 

pártok vezéreiknél tisztelegnek, minden 
pártvezér politikai beszédet mond, a mely 
több-kevesebb jelentőséggel bir.

Ez évben az uj év első napján el
mondott beszédek közül, mint a világitó 
torony emelkedik ki a néppárt vezéreinek 
szózata; mint a világitó torony hatalmas 
fénysugara, úgy szórja vezérlő fényét szét 
az egész országban ez a két beszéd, hogy 
a keresztény emberek szivében életre kel
jen a liberálismus zord telében elfagyott 
remény.

Jól mondta Eszterházy Miklós Móricz 
gróf, hogy nemcsak a jelenkor, de az utó
kor is kegyelettel és bálával fog megem
lékezni arról, hogy Magyarországnak volt 
valaha Zichy Nándor gr ólja. És igaza van! 
Az a hatalmas beszéd, amelyet Zichy 
Nándor gróf mondott páríjának képviselői 
előtt, olyan magas színvonalon álló beszéd, 
eszmékben oly gazdag s annyi benne a 
szeretet, hogy lelkűnknek ez volt a leg
nemesebb ajándék, melyet az aj évben 
adhatott.

A  kormány erőszakossága, s a kor- 
rupczió miatt vezéreink kimaradtak a par
lamentből. Sokkal ideálisabbak voltak, 
semhogy a liberális párt megvesztegeté
seivel lépést akartak volna tartani. Hogy 
mit veszített a néppárt vezéreinek kima
radása által, azt mi és a kormány tudtuk

nagyon jól, hogy azonban mit vesztett az 
ország azt megtanulhatja az újévi beszéde
ikből az egész nemzet.

A néppárt ősz vezére kivül áll a par
lamenten. Nem mondhatja ott el vélemé
nyét, nem adhat ott politikai programmot, 
hát ad kivül a parlamenten, mond beszé
det az Eszterbázy-palotában a néppárt or
szágos képviselői előtt; és a beszéd hatal
mas ereje szétfeszíti a gyönge falakat, az 
öreg ember ajkán elhangzó beszéd menny
dörgés lesz s megérti, meghallja mindenki 
az országban azt a beszédet, mely a ke
resztény néppártnak újévi üdvözlete.

Jogosan hivatkozott egyik hasonlatá
ban a tengerre, mert az ő újévi beszéde 
is olyan mélységes, mint a tenger, amely
ből igazgyöngyök kerülnek felszínre.

„A keresztet visszük mi magunk előtt 
— mondja beszédének elején —  a kereszt
nek akarunk hódítani, a keresztény szere- 
tetet, a keresztény felfogást akarjuk mi 
mindig és mindenben éĝ  így az államban 
is érvényesíteni. “ — Es ebben a pár
szóban ki van fejezne valóban az egész 
programmja.

Igazság és szeretet ez a kettő irá
nyítja politikai működését.

A kik panaszkodtak, hogy a néppárt 
feliratában nem adott részletes programmot, 
az olvassa el a vezérnek újévi beszédét s 
megtudja belőle, minő intencziók vezérlik 
a néppártot.

Zichy Nándor gróf beszédének való-

Menj !
Irta: AD  A N E G R I.

Te a ki oly erős, szép, büszke vagy, 
Szerelmet esdesz? . . .  Óh eredj!
Sötét utamra mért vetnéd magad,
Ha örömöt, reményt nyújt végzeted ? 
Csak menj; a föld gyönyört —  békét adott. 
Bohó gyerek — én harcz vagyok.

Szemedben ég lelked buzgó hite 
S szerelmet esdesz? . . .  Óh eredj!
Ne borulj te lábamnak elibe,
Sötét utamra magadat ne vesd!
Na sorsod örömöt, reményt adott : 
Távozz —  én a halál vagyok.

Anyámnak őszbe borult fején 
És barna fürtű főm felett 
Mint gyűli a gondra gond —  emlékszem én 
S mint tornyosult felhőre fergeteg 
És meggyalázva rongy ruhám alatt 
Zokogtam éh és hideg miatt.

így nőtem én fél némán, csendesen 
Sivár öledben, fájdalom ;
Felnőttem a homályai körűiéin

S a naphoz szivem égő vágya von. 
KétségVesés, átok volt életem 
S zokogás szenvedésemen.

S mikor anyámra gondolok, a kit 
Lasu begtegség sírba vet,
Kialvó tűzhelyemre és a vig 
Világra mely léhán tréfál, nevet: 
Fékezhetetlen, halálos gyűlölet 
Kelti énekre telkemet.

S te még szerelmet esdesz ? —  Menj, felejts! 
Bohó gyerek nem érted azt te nem: 
Mily gond az, a mit lelkem rejtve rejt, 
Melyért harcsalva soha sem pihen.
Nagyi futni szeretetten engemet.
A merre végzetem vezet.

Hadd fussak én sziklák s tövis között, 
Mig éltem véget ér;
Czélnélküli futásom és örök.
Véremben láz. szivemben Isten él.
Te menj: a, föld gyönyört, békét adott, 
Bohó gyerek —  én harcz vagyok.

ságos kiegészítő része az a lelkes 'beszéd, 
a melyet az ifjjabbik vezér Eszterházy 
Miklós Móricz mondott.

Nyílt és őszinte beszéd az, amit Esz- 
terházy Miklós Móricz mondott, egészen 
olyan, mint az ő egyénisége, a melynek 
fő jellemvonása lángoló hazaszeretet, egy
háza iránti törhetlen hűség s az a mai 
napság páratlanul álló önzetlen idealizmus, 
a melyet egy ilyen kiváló emberben lát
hatni a legnagyobb megnyugvással 
el lelkünket. Egyháza és hazája iránti sze-*®- 
retete mellett, beszédében a legmegkapóbb 
az a mondhatnánk fin tisztelet és szeretet 
nyüvánulása, a mellyel Zichy Nándor gróf 
iránt viseltetik.

Beszéde egyfelől kérlelhetetlen kriti
kája a liberalismusnak, másfelől olyan 
enuncziáczió, a mely nj életet lehel a 
csüggedők keblébe, uj reményt fakaszt a 
reménytelen kétségbeesésben. Nyilatkozik 
a passzivitásról s kimondja határozottan, 
hogy a mi helyzetünkben a passzivitás 
fegyverét nem használhatjuk, nekünk kíiz- 
denünk kell tovább.

Es ezután egy olyan kijelentést tett, 
a melyet sokáig nem fog elfelejteni az or
szág, s a mely jogos félelemmel fogja el
tölteni a liberálisokat.

Olyan határozottság, olyan megalku
vást nem ismerő lélek nyilvánul meg be
szédének e részében, a mely a mi korrum
pált politikai életünkben páratlanul áll, s 
a mely nemcsak Magyarország minden

Nem úgy akarta!. . .
— A Fejérmegyei Napló eredeti tárczája. —

Irta: P&lásthy M&rczelL
Vissza fog ö jönni, vissza kell jönnie! — 

suttogja halkan az egyszerű kis szoba ablaká
nál ülve egy 1*—19 éves ifjú leány. — Haliga!
— Most nyikorog a zár, bát ha ii az r* A  kis 
öröktánozos ott a balkebelben egy pillanatra 
megáll, --  várja az édes szókat: „Drága Mar
góm!" hogy rombolhasson, őrülten doboghas
son újra. -  O ly rég, már két hosszú éve. 
várja. Két sivár év a tavasz keretébe ékeivel

Most sem jött el, most sem jött senki; a 
vén ákáoz mohos ágait nyikorgatta meg az őszi 
szél, mely most tánczra kerekedik — egyrU 
gyorsabban forgatva a csillogó porszemekkel 
behintett fonnyadt halott leveleket.

A  szív húrjai újra megrezdülnek. tompán, 
fájdalmasan! „Mindörökké*. — soha. többé:**

Margit lehunyja szemét s pillái selyem 
redöjén átnéz csupán a szürkülő _ tájra . . . Az. 
elaggott nap egy bíbor eugára vibrálva törik 
mec a pillái között fülcsillanó forró harmat- 
csöppben. Olyan küiönösuea látja igy ezt a ko
pott, fakó világot, mintha beragyognák a. múlt 
emlékei, e tündér káprázaiok . . .  És emlékezik,
— emlékezik . . .

Téis aranybafoglalt arezképet vesz elő -a 
kebléből; ifjú, barna katonatiszt képe mosolyog 
reá! . . .  Margit nézi, nézi s édes meleg szava
kat suttog neki! E gy csöpp kis napsugár végig

Mai lapunk 8 oldal.
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ivő lelkét fogja hangosabban megdobog- 
atni, hanem utat tör az ország határán s 

elhat mindenhová, a hol keresztény ember 
él, hogy mindenfelé örömteli lelkesedést 
fakasszon. Olyan az, mint a harczi riadd, 
midőn a vezér rendbegyüjtve katonáit, azt 
mondja nekik: Előre fiaim, győzünk vagy 
meghalunk. És ha ti mindannyian meghát
rálnátok a küzdelem elől, én magam fogok 
harczolni.

Idézzük ezt a remek részletét beszé
dének, hadd értsék meg a gyáva kétsé- 
geskedők, mi az igazi vallásosság, milyen 
az önzetlen hazaszeretet. Tanulják meg a 
diplomatikus furfanggal dolgozó titkos ka- 
tholikusok, hogyan nyilatkozik meg az igaz 
vallásosság és szégyeljék el magukat azok, 
akik anyagi érdekből, hiúságból nem mer
nek szembeszállani a liberális hatalommal, 
s hogy mi a kölelessége annak a ki ka
tholikus embernek vallja magát.

„És, engedd meg kegyelmes uram, 
hogy e pillanatban hozzád is forduljak s 
m int, ezen párt tagja, a mai napon én is, 
ne csak üdvözletemet tolmácsoljam, de 
hogy köszönetemet is kifejezzem neked 
azért, hogy te voltál a legelső, a ki pár
tunk zászlóját kibontotta. Légy meggyő
ződve — és ezt igen komolyan mondom 
— hogy addig, mig lesz az országban 
katholikus szív, mely leidobog, addig a 
katholikus ügyek védelmezésében meg
adásról, passzivitásról szó sem lehet. 
És engedd meg, hogy az ország minden 
hü katholikus polgára nevében kimondjam, 
hogy mig csak egy katholikus lesz, az 
tovább iogia lobogtatni a zászlót, melyet 
te eddig lobogtattál. Légy meggyőződve, 
hogy a mig csak teljed az országban a 
katholikus akczió, az mindig a te neved
hez fog fűződni és nemcsak a jelenkor, 
de az utókor is kegyelettel és hálával fog 
megemlékezni arról, hogy Magyarország
nak volt valaha Zichy Nándor grófja!"

Eszterházy Miklós Móricz gróf mon
dotta ezt, s ebben kimondotta, hogy. 
az ő politikai e&e: • győz vagy elbukik. 
De megalkuvás, visszavonulásról szó sem 
lehet!

- Értsék meg ezt a szózatot az egyház 
kufáijai, a kik pénzváltó üzletet nyitottak 
az Ur házában. Értsék meg Eszterházy 
Miklós Móricz szózatát s ne várják, hogy 
egy erélyes kéz kikórbácsolja őket onnan 
mint elődeiket a Messiás.

— XIII. Leó pápa a herczegprimás- 
hoz. V a s z a r y  Kolos horczegprimás, mint 
minden évben, úgy az 'idén is, levélben üdvö
zölte XIÜ . Leó pápát karácsony ünnepén. A  
pápa erre az itt következő levélben válaszolt: 
„Kedves Fiunk! Üdvösséget és apostoli áldást! 
Leveledet, a melyet Krisztus születése napja 
alkalmából hozzánk küldöttéi, mint a te oda
adásod tanúságát, örömmel fogadtuk. Mert 
szeretetünket úgy Te, mint a z e g é s z  
m a g y a r  n e m z e t  nagyon kiérdemelted. 
Ezt mindig emlékezetünkben tartjuk. Azon 
jóakarat felöl pedig, a melylyel irántad és 
néped iránt a jövőben is viselkedünk, legke
vésbé sem kételkedjél. S mig a ránk bízott 
hivatalért hálát adónk, apostoli áldásunkat, 
szeretetik h zálogát, a legkedvesebben küldjük 
Neked, és a Te gondjaidra bízott híveknek.

— Berlini nagykövetünk kitüntetése. 
A király — mint nekünk Bécsböl táviratozzák 
— S z ö g y é n  y-M  a r i c h László berlini 
nagykövetnek a Lipót-rend nagykeresztjét ado
mányozta.

— Liberális borravalók. Mikor gazda
sági válságunk révén az egész ország nagy 
szegénységben van, a liberális párt hallatlan 
bőkezűséggel honorálja híveinek szolgálatát. 
W e k e r l  e Sándor áll első helyen, mint a 
liberalizmus egyik oszlopa. Wekerlének, mint 
a közigazgatási bíróság elnökének lesz 12 ezer 
forint fizetése, de e mellett húzza a rokkant 
miniszterelnök tí ezer forintnyi nyugdiját is, 
de sőt 4 ezer forint p ó t l é k o t  is  kap . — 
B ács-S jzen t-T a m áson  L a t i n o v i c s  Géza

(Perczel belügyminiszter rokona) öt hónappal 
ezelőtt — gyógytár felállitási jogot, nyert, a 
melyet most 10 ezer forintért eladott, — való
színűleg azért, hogy a miniszteri rokon segít
ségével még egy  pár gyógytárt nyisson és el
adjon. — A vág-vecsei választás pribékjeinek 
is kiosztották már a borravalót, erre vall leg
alább, hogy Z e l l e r  Elemér vág-sellyei g y ógy 
szerész engedélyt nyert a nyitramegyei Farkasd 
községben egy fiók-gyógyszertár felállítására. 
Azoknak, a kik esetleg csodálkoznak, hogy mig 
mán szerencsétlen gyógyszerész évekig fdtkároz, 
mig egy gyógytár felállítására engedélyt nyer, 
addig Zellernek immár kettő is ju to tt ; meg
súgjuk, hogy Z e l l e r  Elemér a vág-vecsei vá
lasztás alkalmával a második szavazatszedő 
bizottság helyettes elnöke volt s e minőségben 
valóságos vandalizmussal irtotta a néppárti 
szavazatokat.

Dr. Major Ferencz lemondása.
— Saját tudósítónktól. —

Megtörtént, a minek bekövetkeztét előre 
tudtuk. M a j o r  Ferencz dr. Székesfejérvár 
főorvosa lemondott főorvosi állásáról s lemon
dását a város 31-én tartott közgyűlésén el
fogadta.

A z örömet, melyet Szombathelyen történt 
megválasztása alkalmával éreztünk nagyon 
megzavarta annak tudata, hogy e választás 
következtében Székesfejérvár elfogja veszíteni 
főorvosát, kinek kitűnő orvosi gyakorlatán 
kívül a város közegészségügyének leglelkesebb 
bajnokát is elvesztjük. Helyét befogják tölteni, 
a közigazgatás gépezete — jól tudjak — meg 
sem billen távoztával, de lesz-e, a ki a köz- 
egészségügynek zászlaját, utódjaként, méltó
kép vihesse! És ki fogja azt a száz és száz 
beteg embert, a kik agy  bíztak benne, a kik 
tudásában és fáradhatlanságában csalatkozha- 
tatlannak tárták öt, megvigasztalni távoztáért. 
Nagy képzettség, emberbaráti szeretet és fá
radhatatlan buzgalom valának egyéniségének

siklik az ajkán, aztán összecsókolgatja az „öu 
kópét is. A  bohó leány úgy mosolyog — úgy 
örül ezen.

A  mama, az édes anyja a háta mögé lo- 
pózik Ezüstös fürtéit tisztes fehér fökötö szo
rítja le. Jóságos öreg arcza, ha mosolyog is, 
mintha könyeznék s könyezósében is van valami 
az örömből s kissé szigorú arcza is a szeretet 
vonásait ölti fel.

— Már megint, édes gyermekem? Tanulj 
meg tőlem tűrni s feledni — és csókjával zárja 
be azt a két szép „rossz" szemet, mely mindig 
sir, egyre könyezik.

Margit halkan mondja utána: „Tűrni, — 
feledni" s a kihűlt könyc-epp lesiklik pil
lájáról.

A  nyugvó nap bevonta azt az utolsó 
aranysugarat, is, a mely ott tánczolt a kis ké
pen s olyan sötét, olyan üres a kis szoba!

— A péuz, — a pénz, — folytatja az aggnö 
halkan. — ez az oka ennek is ! Nos megint

•sírsz? Ne légy már gyermek! S addig-addig 
vigasztalja, míg maga is sirva fakad. A  két 
künypatak összefolyik, — az ezüst, az ében 
haj egybeborul s egybe a közös bú, — a ke
serűség!

Az utczáról bekallik agy borízű, rekedt 
iériihang rikácsoló dala:

„De szivemnek kétszer nyitni nem lehet 1“
— Ej, dehogy nem! — pattan fel a mama.

— Csak azért is lehet ! Meglásd lehet, lehet!
— Letörli a könyüt szeméből, — arczáról. A  
dal egyre tovább, — távolabb hangzik halkan, 
elhalón.
• Eljöttek a komor, téli napok s Margit 

várt-vért, foszló reménynyel, egyre jobban 
csüggedve s a mig várt, a rozoga házikó ajta-

i ján bezürgetett a százfejü sárkány, —  a 
• nyomor.
| Nyomor! Mi mindent rejt magában e tompa, 
j kurta szó! A  kiszínezett jövő sárba bukott, 

megtépett roncsa; a könyáztatta utolsó falat 
j kenyér, a jobb holnap reménye nélkül, a szal- 
| mán haldokló beteg végső átka, melylyel lelke 
j száll el. Mindez egy sötét, csontképü árny 
j egyre változó s mindig ugyanaz az alakja!
I A  jó öreget ágybadönté a kimerülés. Ott 

feküdt a szegényes ágyon s Mar-itnat látnia 
kellett a kínt, melyet százszorozva érzett. És 
mégis várt, várt mig végre a szenvedés a 
nyomor ólomingája alatt megtört s elfogadta a 
szomszéd Kardos kezét. A  fagyos napok tova 
czammogtak; tavasz lett! Azt mutatja legalább 
az udvar kövezete közt tengő egy-két szál fü- 

‘ vecske s azt a nyomorék ákáczon libegő né
hány levél.

Ott ülnek a fakó ákácz árnyában Margit 
és a férje. Élemedett ember a férj, kissé el
hízott termettel, egyszerű őszinte vonásokkal. 
Ujjain a csuklóig arany, nehéz ékköves gyűrűk, 
nyakában hatalmas óraláncz, a melynek végén 
lógó óra a gazdája lassú szuszogásáfc igyekszik
— nem eredménytelenül — tulketyegni. Egész 
megjelenése egy vidéki nyugalombavonult ke
reskedőre mutat. Savó szinü szemeit, a melyek 
c-ak akkor csillognak, ha becsületéről van szó
— önfeledten legelteti neje parányi, kaczagó 
ajkán.

— Jöjj közelebb kis mamám, legyezz egy 
kicsit, álmos vagyok! Margit oda ül egészen 
közel hozzá s legyezi a férjét ki szundítva 
dadogja egyre halkabban:

— Mily jó vagy kis mamám! iá lassan- 
lassan elalszik. Halk zörejjel nyílik meg az

utczaajtó s belép rajtn egy röthaju fiatal ember 
a tobzódás ujjának fakó nyomaival arczán.

— Jó napot szép asszony!
— Csitt alszik!
— A h á ! Hahaha, kaczag rekedten — a 

mézeskalácsbáb !
A  röthaju leveti magát egy kerek székbe 

s dúdolni kezd:
„A tört sajkát elborítja a bullám,
Szeretni csak egyszer lehet igazán!

— A  röthaju letép egy sárgult ákácz 
kocsányt s lepergeti leveleit egyenként: „Igen, 
— nem; igen — nem," s e közben közelébb 
húzza a székét Margithoz.

— Nézze: „igen" s az utolsó levélke in 
lehull a porba.

— Boldog ön Margit! szól újra hirtelen.
— Látja! felel ez mosolyogva, — de egy 

önkénytelen sóhaj hagyja el ajkát s rágondol 
arra a friss sírra ott a temetőben, mely alatt 
az édes anya nyugszik.

— Nem hiszem! — sziszegi fogai között 
a röthaju. Mondja csak Margit, mit felel az 
ákácz jóslatára?

— Semmit!
— Nem bírom tovább már, kezdi a röt

haju. Szeretem rég, nagyon rég. Ön persze 
nevet! Hogy is szerethetne ily  röthaju sátánt? 
Pedig tud szeretni, nagyon szeret! A  pokoli 
hév előbb bent égett a szívben, az agyban, a 
velőkben s a vas szív soká ellentáll ez izzó, 
epesztö lángnak, de jaj, ha kicsap végre! E l
perzsel e tűz mindent, — mindent. —  Hyen 
az én szerelmem,* nem mint a magáé Margit, a 
ki elfeledte azt a katonaruhás gyerkőczöt, s a 
ki meg fogja csalni ezt a teknős békát! Sze
ressen engem, ne engedje, hogy megörüljek!

*

r  ■
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kiváló tulajdonai és e tulajdonságok olyan 
nimbusszal vették körül őt, a melyet csak a 
beteg emberek ismerhetnek igazán.

Távozásakor csak egy vigasztal bennün
ket. A  mit vesztett a város benne, azt meg
nyerte egy  ország! A  képviselőházban a poli
tikai szereplés színterén érvényesíti majd te
hetségeit az egész ország javára.

Lemondása a város közgyűlésén a követ
kezőkép fo ly t le.

T ó t h  István városi főjegyző jelenti a 
közgyűlésnek, hogy M a j o r  Ferenez dr. vá
rosi főorvos megválasztatván Szombathely or- 
szággyülési képviselőjének, a városnál eddig 
viselt főorvosi állásáról lemond. Azután felol
vassa az alábbi lemondó levelet:

Székes-Fejérvár szab. kir. város 
Tekintetes Közönségének!

Alulírott Szombathely (Vasmegye) választó 
kerületének bizalmából országgyűlési képvise
lőnek választatván meg, az ezen álással in
kompatibilis városi tiszti főorvosi s ezzel kap
csolatos koiház igazgatói állásomról lemondok, 
— illetve m ély tisztelettel jelzem, hogy ez ál
lásról lemondásomat egyidejűleg Fejérmegye 
és Székesfejérvár szab. kir. város főispánja 
Méltóságos báró Fiáth Miklós és Székesfejér
vár -szab. kir. város polgármestere Nagyságos 
Havranek József kir. tanácsos urak kezeihez 
benyújtom.

Midőn a fentiekben tiszti állásomról, mely
ben Székesfejérvár szab. kir. város Tekintetes 
közönségének bizalma 1884. évi április 17-én 
helyezett, lemondok — nem mulaszthatom el, 
hogy legöszintébb köszönettel s hálával ne 
adózzak azon mindenkor tapasztalt jó  indulat
ért, melyben engem a Tek. közönség részesíteni 
kegyes volt — mivel nagyon megkönnyítette 
azon feladatom megoldását, mely reám állásom
ból kifolyólag e város közönsége ügyének fenn
tartása érdekéből nehezedett.

Visszatekintve immár 13 évi tiszti főorvosi 
s korházi igazgatói működésemre —  bár mun
kásságom s az elért eredmény elbírálását a 
Tekintetes közönségre bízom, a távozással ön
érzetes megnyugvást viszek magammal, hogy 
a lefolyt idő alatt a város közegészség ügyeit 
lelkiismeretes odaadással s fáradhatatlan mun
kássággal szolgáltam s a várost több ízben fe-

Ne hallj mást szavaimból, .csak ezt: szeress! 
őrült vagyok, azzá tettél. Ölelj, gyógyíts meg ?

Egészen közel hajlik Margithoz, szinte a 
patyolat arczot éri forró lehellete. A  szép 
asszony elsápad s az a gyilkos p o lip : „elfe
ledted a katonaruhás gyerköczöt,“ kiszívta a 
vért ereiből s mérget lehelt a helyébe, mitől 
úgy zsibong egész teste, mi úgy szorítja, úgy 
facsaija a lelkét. Kétségbeesve, öntudatlanul 
rázza föl a férjét. „Védj meg ettől az ember
től, nagyon félek!"

Kardos fölriad, csudálkozva néz körül. A  
röthaju a szemébe kaczag.

— Itthon vagy hét végre öreg! Ellop
hatnák a feleséged is felőled.

— No lásd, — szól a vörös sátán, —  meg
ölelem előtted s támolyogva lépdel hozzá. 
Margit remegve simul a férje keblére.

A  röthaju kijelenti, hogy csak tréfa az 
egész, de még a kapuból is visszanéz.

— Hahaha.! szép idyll. Szép a kis galamb 
a duczon!

Kardos még el is mosolyodik a szelle
mességén s biztatja az asszonyt.

— Ne félj hát úgy Margóm — részeg a 
ficzkó! De Margit asak remeg, — hallgat s 
nézi elmerülve, némán a fényes ámyacskákat, 
miket egy pohár viz csillogó tükre csalt a 
fehér házfalra. S a néma zene, melynek hang
talan ütemeire tánczolnak e parányi ballerinák, 
mintha azt dúdolná mind gyorsabb ütemben, 
egyre változva: „Elfeledted, megcsalod!"

n.
Az ezred harsogó dobpörgéssel vonul be 

a kis városba. A  gyermekek szájtátva bámul
ják: a czifra ruháju urakat. Generális az egytől-

nyegetö veszélyes járványoktól sikerült min- 
d énkor megóvnom —  nemkülönben a gondjaimra 
bízott városi magán kórházat úgy hírnevében, 
mint bizalomban emelnem, mely siker elérhe
tésére nézve nagy köszönettel adózom az ott 
segélyt keresett s talált szenvedők nevében és 
azon kézséges támogatásért, melyben az intézet 
felszerelése —  berendezése körül a Tekintetes 
közönség engem törekvéseimben támogatni ke
gyes volt.

Nagy köszönettel adózom továbbá még a 
tek. közönségnek azon minden oldalról tapasz
talt jóindulatú támogatásaiért is, m elylyel a 
közügyek terének szánt mnnkágaggníTnhan' cse
kélységemet támogatni szives volt.

Bár Szombathely választó-kerület polgá
rainak bizalma a törvényhozásba szólított, hol 
a közjó s hazám felvirágzása körül ieUdismeret 
s önérzetes munkásság lesz egyedüli czélom 
mindenkor kedves figyelemmel fogom kisérni 
szeretett városunk fejlődését s legnagyobb 
örömmel töltene el, ha ez őszintén kívánt 
fejlődés munkájában csekélységem is részes 
lehetne.

Székesfejérvár, 1896. évi deczember 7-én. 
Székesfejérvár szab. kir. város Tekintetes Kö
zönségének kész szolgája

Dr. Major Ferenez
omággyüléri képviselő.

A  lemondás felolvasása után H a v r a 
n e k  József polgármester szólott elsőnek. Csak 
a legnagyobb elismeréssel tud szólani — mint 
mondá — Major Ferenez drnak érdemeiről. 
Mint pontos és lelkiismeretes hivatalnok hiva
taltársainak tiszteletét és becsülését érdemelte 
ki, mint nagytudásu orvos, a város közönségé
nek osztatlan bizalmát birta, s mint a köz- 
egészségügynek lelkes férfia, magát Székes
fej érvárt nagy hálára kötelezte. Lehetetlen az 
érdemeket elhallgatni akkor, midőn Major Ferenc 
dr. megválik eddig viselt állásától. Ajánja a köz
gyűlésnek, hogy fogadja el Major Ferenez dr.- 
nak lemondását és ugyanakkor 13 éves;buzgó 
és sikerdús működéséért szavazzon neki jegy 
zőkönyvileg köszönetét.

A  polgármester szavait több ízben szakí
totta félbe a bizottsági tagok lelkes éljenzése,

s midőn indítványát megtette, a közgyűlés tag
ja i peresekig éljeneztek.

Az éljenzés lecsüllapultával dr. S a á r  a 
Gyula, a függetlenségi párt elnöke állott föl, 
hogy az ellenzéki polgárok érzelmeit tolmá
csolja. *

— Midőn szives készséggel hozzáj árulok 
polgármester-urnák előbb tett indítványához, a 
magam részéről a kővetkezőket vagyok bátor 
megjegyezni. Ha a tisztviselő kötelességét tel
jesíti, ez mag&banvéve — legyen bármilyen 
ritka eset — nem érdem. Dr. Major Ferenez tá
vozása alkalmával, az ő legfőbb érdemeit nem 
ott keresem a hivatalos teendők között, amelye
ket, hogy nagy bugalommal és nem mindennapi 
lelkiismeretességgel végezett, szívesen elismerem. 
Legfőbb érdemei, én szerintem, a távozónak az 
a ritka lelkesedés, a mellyel az egészségügy
nek, hivatala által nem kötelezett dolgokban 
is legbnzgóbb támogatója v o lt ; érdeme azon 
kiváló értelem és lelkiismeretesség, a mellyel a 
városi kórházat valamennyi vidéki kórház felé 
emelt; legnagyobb érdeme pedig az, hogy a 
város társadalmi és közművelődési ügyeinek 
minden időkben legfárathatatlanabb bajnoka volt. 
Ezekkel az érdemekkel szemben valóban igen 
kevésnek tartom azt a jegyzőkönyvi köszönetét, 
hogy a város közgyűlése háláját iránta, lerója. 
Hogy ezt az elismerést a lehetőségig fokozzuk, 
azt indítványozom, hogy a midőn a város 
jegyzőkönyvben örökíti meg annak a férfiúnak 
emlékét, a ki 13 éven át minden nemes eszmé
nek élén állott s nem egy nemes eszmének lett 
megvalósítója ; határozza el a közgyűlés, hogy 
a jegyzőkönyvnek kivonatát egy háromtagú 
küldöttséggel nyujtatja át a közgyűlés nevében 
dr. M aj,or Ferencznek.

A  szép és lelkes beszéd nyomán általános 
éljenzés tört kL

Havranek polgármester azután kéri a 
közgyűlést, hogy az átnyujtás módozatának 
megállapítását bízza ő reá és ő igyekezni fog, 
hogy az átnyujtásban az egész közgyűlés 
érzelme méltólag kifejezve legyen. A  polgár-

egyig! A  kondás fülhasogatóan fújja rekedt 
szarukürtjét, majd meg erős álláspontot foglal 
el a hitetllen „Tamás ‘  néppel szemben, kik 
sehogysem akarják elhinni neki, hogy ö is volt 
katona! A  függönyök meglebbennek s álmos 
arezok jelennek meg az áruló keskeny nyílá
sokban ; női arezok, melyekre nem a kora 
hajnal festette a piros rózsákat!

Ott elől lovagol egy daliás százados! 
Azok a nemes vonások, a tüzes szempár, az a 
délezeg tartás!

Most éppen Kardosék előtt szól a dob, a 
mint meg-megreng a százados kezében a féu^es 
aczélpenge. Tüzes esik szalad végig ü jta  
ragyogón, az első pillantás fénye a kelő nap 
szeméből. Hát még a kapitány szeme! Az 
csillog csak gyujtogatón, tüzesen!

Margit az ablak zöldes üvegén át nézi öt 
hosszan, majd erőtlenül hanyatlik egy székbe 
s elfödi az arczát. A  távol pörgő dob oly  
mélán szól, mintha le volna terítve fekete 
posztóval. A  szuronyok a mint meg-megvillan- 
nak, mintha gázmécsek volnának. A  ropogó 
lépés úgy dübörög most, mint a gyöngy s a 
mint hallja a tompa dübörgést, keble elfúl, 
torka elszorul Úgy érzi: temetnek most^ vala
kit. Temetik utolsó reményét, temetik jövőjét, 
azt a jövőt, melyról álmodozott, csillagfénynél, 
kéz a kézben, szív a keblen! Ajka remeg s 
szakgatva mondja: visszajött, késön jö tt! S e 
pár szó a bús temetés „de profundis“ -a.

A  napsugár találkozott régi szerelmesé
vel, a harmatgyöngygyel, de a sarkövi fagy, 
mit becsületnek, erénynek hiv a világ, a meleg 
harmatcsöppel hideg, szilárd gyémánttá ed
zette.

HL
Sápadt szalagot fest a fogyó hold a szoba 

padlatára. Kardos nézi merően ezt a halvány 
csikót, s apró, vigyorgó masók szaladgálnak 
rajta le s foL Ránéz mindegyik s úgy kaczag, 
úgy gúnyolódik. Majd meg összebújnak s úgy 
suttogják: .Asszony az is, könnyelmű asszony, 
mint a többL"

—  Pokol! — ordít fel Kardos s nekiront 
a vigyorgó káprázatnak, hogy ősszemorzsolja. 
Ez tova tánczol vigyorogva fö l; a holdig, a  
mely szülte s maga után vonja az ezüstös szel- 
Lemíddat.

— Nos érted már öreg? — rezzenti föl 
Kardost a röthaju rikácsoló hangja.

— Igen! — felel ez tompé* s a fakó fa
lak a félhomályban mintha visszabólingataá- 
aak: „Igen, igen!"

A  vén kalmár agyában egy kínzó rém 
kezd tombolni, ü g y  zug a feje, majd meghasad, 
3 nehéz veritékcsöppek gyöngyöznek a hom
lokán.

— Nos, mit tész ? sürgeti a röthaju. — 
ásszony van elég, űzd eL Itt a levele, a mit & 
katonának irt. — „Szerelmem, mindenem!“ 
Haha, s te vak voltál, nem láttad ? Mire vársz

S Kardos nyakán kidagadnak az erek. Pokol 
szállott a szivébe, sötét pokoL A  láng kitör a 
slperzseli a hitvány kis virágot: az asszonyt 1

A  röthaju kinémnl a sötét égbe s agyét 
negüli valami borzasztó gondolat. Hamis vádlói 
áxt a levelet évekkel ezelőtt irta Margit. M$g- 
jorzad egy pillanatra, de fölkaexag; újra.

— Igen, az enyém lesz! — Akarom, és  
ikarom!

A röthaju fölsziszen és föltépi az ajtót,
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mester indítványát a közgyűlés általános 
helyesléssel tette magáévá.

Ez volt a közgyűlés lefolyása, nemes és 
magasztos, egészen hasonlatos ahhoz az ünne
pélyhez, a melyet kartársai rendeztek kevéssel 
ezelőtt Major draak tiszteletére. És ebben, a 
polgárok összességének szeretetében, az érdemek 
elismerésének frappáns megnyilatkozásában 
leíjó' méltó jutalmát távozó főorvosunk, a kí
n ét csak az kívánjuk, hogy azoknak a felada
toknak, melyeket njabbi küldetésével elvállalt, 
ugyanolyan általános megelégedéssel töltse be 
mint itteni hivatalát betöltötte volt.

Isten vezérelje!

4________________________________ _

A városi közgyűlés.
— SBját tudó Bitónktól. —

A múlt év utolsó napján, deczember 31-én 
9 órakor a város törvényhatósága rendes havi 
közgyűlést tartott. A  tárgysorozat több érde
kes pontja nagy számban hozta össze a város 
atyákat, de sőt a hallgatóság részére fentartott 
helyet is szorongásig betöltötték az érdeklődök. 
A  közgyűlésen főispán hiányában, H a v r a n e k  
József polgármester elnökölt.

A  vá,ros jóhangu főjegyzője T ó t h  István 
olvasta föl a jelentéseket. Nagyobb érdeklődést 
első sorban az igazoló választmány előterjesz
tése keltett, melyben jelentette, hogy a meg
ejtett választásokon bizottsági tagoknak meg- 
válaBztattak a belvárosban H ü b n e r  Károly 
a tóvárosban K a 1 o c s a y  Alán, a Víziváros
ban K o v á t a  István. Az elöteijesztést a köz
gyűlés nagy éljenzéssel fogadta. Bejelentette 
a főjegyző azt is, hogy Hübner és Kovács 
mandátuma 1899-ben, K a l o c s a y  Aláné 
azonban csak 1902-ben fog lejárni.

Azután a közigazgatási bizottság kilépő 
tagjai helyét töltötték be újból.

A  hivatalos listán újból: A l a g h i  Dezső, 
D ie t r ic h  Szilárd, F a r k a s d y  Dezső, P á l f i  
Károly és Tóth Aladárt jelölték. Az ellenzék 
azonban Pálffy Károlyt a a liberális barátot, 
Alaghit kiakarta buktatni.

A  választás nagy érdeklődés mellett in
dult meg és Havranek polgármester nagy iz-

kirohan a néptelen utczára, majd meg vissza
fordulva nézi a komor ház két világos ablakát, 
melynek függönyén át Kardos el-eltünö hal
vány arnya jár örületes tánezot. Hátha vissza
menne, hátba meggyóuna neki. „Elűzi bizony- 
nyal.a aztán az enyém lesz** mondja magában 
s ez elfojtja a jobb érzést örökre.

*
A  Kardos-ház eiött összeverődött néptö

meg titokzatosan súg-Lúg. „Pszt! Csend!“ Jön
nek az urak. Ezek hivatalos komolysággal lép
d e lek  a házhoz s tűnnek el a kapu alatt, mely 
nyikorogva csapódik be mögöttük. A  zsivaj, a 
halk beszéd dongó morajba olvad össze, mely
ből csak egy-egy élesebb hang rikácsol k i : — 
„Szörnyül1* „Borzasztó!“ — „Ki hitte volna!u 
S a képzelettel toldva-foldva szól minden ajkon 
a lxir: Kardos megölte feleségét s önmagát)!

Az „urak1* fölvonják félig az ablakfüggö
nyöket s a felerészben kicsillanó táblák bámulva 
meredtek a nyüzsgő tömegre, mint egy ébredő 
sfinx szemei. — Mit kerestek itt?

A  homályos szobában ott fekszik a pad- 
laton aludt sötétpiros vértócsában a szép ifjú 
nő mozdulatlan, halálos nyugalommal; a pam- 
lngon a férj arezra borulva, lelógó kezében a 
gyilkos fegyver.

-Az utozasarkon falhoz lapult alak néz 
belé a népes utczába. Nézi azt a keringő, ka
vargó eleven örvényt í z előtt a ház előtt, Majd 
meg lessen, bizonytalanul ödöng odább s betér 
egy osapszékbe, fojtogató ördögét' kiönteni a 
torkáb.óf, melléből. ,

•_ ' '* •' -IV.
A  fojtó dohányfüsttel telt ivóban fudo- 

kolya kapkod < lóvegö uták egy kÚ lámpa pis
logó világáfepedig 'áÁzémfyés párás ablakon 
már a napvilág igyekszik bejutni.

gatottan tanácskozott párthiveivel, . mig Alaghi 
savanyú ábrázáttól leste ;az eredményt. !

A  leszavazás után a többi Bizottsági he
lyek töltettek be' minden választás nélkül egy
hangúlag.

Megválasztottak:
A z igazoló választmányban : F a r k a s d y  

Dezső, P á l f f y  K ároly  Dr. K ö v e s s y  
István, T ó t h  Artúr s T  ö 1 1 é n y  i Antal;

A  számonkéröszékbe: M a d a r a s  Lipót 
s D i e t r i c h  Szilárd;

A  lóavátó bizottságba: K a r i  József
elnök.

Pénztári napi biztosoknak: A  1 m á s y  
Ferencz, A  1 m á s y  János, B i e r b a u e r  
János, D i e b a 11 a G yörgy, dr. F a n t  a 
Adolf, F  1 a s k á r József, G a l a m b o s  Ist
ván, H a v r a n e k  János, H e r c z e g  Ignácz, 
K o v á t s  Pál, dr. K  ö v e s i István, M a d a 
r a s  L i p ó t ,  P á l f f y  Károly, S c h 1 a m- 
m a d i n g e r  Alajos, S c h l a m m a d i n g e r  
Antal, T ó t h  Artúr, Y a j  m á r  Ferencz V  é- 
b e r Károly, S a y  István, F a r k a s d y  
Dezső, dr. L a u f e n a u e r  Ferencz,^ dr. 
S a á r a Gyula, S o m m e r Mór, V  e i s z 
Károly;

A  kórházi bizottságba: Ifjú E i s e n -
b a r t b Ágoston és F e k e t e  József; 
a számfelülbiráló bizottságba: H ü b n e r  
K ároly; és az állandó bíráló választmányba: 
T ó t h  Aladár.

Mig ezek a kijelölések megtörténtek, az 
alatt a közigazgatási bizottsági tagságra^ meg
ejtett választások eredményét összeszámították 
s a következő eredményt hirdették k i: Megvá
lasztattak T ó t h  Aladár (64), F a r k a s d y  
Dezső (57) D i e t r i c h  Szilárd (55), A l a g h y  
Dezső (41) és dr. S a á r a  Gyula (37). A z 
ellenzék tehát kibuktatta Pálffy Károlyt és 
bevitte helyette lelkes vezérférfiát dr. Saára 
Gyulát, a ki egyik legfélelmesebb ellenfele a 
kormánypártnak. Alaghy bukását ezúttal csak 
úgy kerülte el, hogy az ellenzék helyette 
Kalocsay Alánt akarta bevinni, a ki azonban 
nem akarta rendtársát kibuktatni és nem akart 
ez okból fellépni. Az utolsó peresben je
lölték és 30 szavazatot kapott, daczára, hogy 
igen sokakat korábbi kérése visszatartott attól, 
hogy Alaghyt töröljék. íg y  tehát Alaghy meg
választatását tulajdonképen Kalocsay Alánnak 
köszönheti.
I I III I l i i < É l I I i M n l  ........... .. l I

A  mérő asztalnál meztelen két karjára 
hajtott fővel szundit a csaposlegény. Az egyik 
terpeszkedő asztalnál üres üvegekkel körülvéve 
ül a röthaju. Vörhenyes fürteibe már néhány 
szürke szál is v eg y ü l; arcza redős, beesett s 
a pergament színből rikítóan válnak ki a rozs
dás szeplőíoltok. Ruhája gyürödött. Vele szem
ben egy elzüllött férfialak könyököl a szétfo
lyó bortöcsába.

A  röthaju nehéz fejét támogatva szakga- 
tott szóval végzi, elbeszélését.

— Szerettem! —  Mit, nem hiszed pajtás ? — 
Tudtam én is szeretni régen ; derék, szép szál 
legény voltam.

Nagy nehezen föltápászkodik s feneketlen, 
zsebébe dugja kezeit könyökig. Gyűrött kalap
ját félre csapja s dülöngve áll a czimbora elé, 
bebizonyítani, hogy szép szál legény v o lt ! A  
félhomályban úgy néz ki, mintegy ázott denevér.

— Hol is hagytam el? igen! Szerettem, 
bolondul szerettem. A  férjét meggyőztem hamis 
levelekkel, hogy neje megcsalja s rábirtan, 
hogy űzze el. Nyomorult voltom ! S az örült

' elűzte olyan messze, hogy oda nem mehetek 
utánk! Nem úgy akartam én azt, — nem úgy! 
beszél önmagához s esetlen kézéit tiltólag rázza' 
fejé fölött. Véreres, dülledt szemivei belenéz 
a homályos szobasarókba, hol a fehér füst 
összefolyik a sötétségjgel s a gombolgó félhö- 
málvto’ vörös, hálót von & véres ' l'árign l&mpa 

■ s abban a Zengő, hullámzó piros tócsáján látna' 
a szép Asszonyt némán, halotton.

A  röthaju lehanyatlik a lóczára, elnyomja 
az álom. De alma is kin, nem nyugodalom. 
Egyre hadouáz píromba kezeivel a .tán álmában 

-üldözőirémei,.előtt teszi a. keserves vallomást: 
Nem úgy akartam, — nem úgy akartain L

A  városházi ellenzék. ezúttal már meg
mutatta erejét, a mely a rendszeres szervezke
dés esetén még erősebb lesz éa sok keserű órát 
fog szerezni Havranek polgármesternek, a ki a 
legutóbbi képviselő választáskor alaposan meg- 
fefedhezett arról, hogy hivatalát a polgárság 
bizalmából bírja, s buja csak addig, mig annak 
haragját maga ellen ki nem hívja.

A  főjegyző azután folytatta előterjesz
tését.

A  honvédelmi miniszter a csapatkórház 
ügyében leirt a városhoz, a mely leiratra vo
natkozólag a közgyűlés most nem határozha
tott, mintán a tervek módosítás végett S a y  
Ferencz építésznél vannak.

T  u r  i á k Pál föszámvevöt 47 évi szol
gálata után nyugdíjazzák és január havi fize
tését is kiadják.

A  pénztári és számvevői helyettesítésekre 
vonatkozó polgármesteri jelentés után felszólalt 
K o v á t s  István bizottsági tag és helytelení
tette az egész eljárást s kifogásolta különösen 
azt, hogy óvadékkal nem bíró tisztviselőt he
lyettesítettek. A  jó l megindokolt felszólalás 
alaposan zavarba hozta a polgármestert, a ki 
hasztalan igyekezett áUáspontját elfogadtatni. 
Egymásntán keltek védelmére hívei, de csak is 
D i e b a l l a  G yörgy diplomatikus felszóla
lása, a melyben kilátásba helyezte, hogy a ki
nevezéskor pótolni fogják a hiányt (mintha 
bizony ez Ígéret nélkül meg sem kellett volna 
tenni!) csillapította le a városatyákat annyira, 
hogy a polgármesteri jelentést ’ tudomásul 
vették.

Még hosszabb vita támadt a polgármester 
azon elöteijesztésére, melyben a városházán 
kívül levő hivatalok összpontosítását ajánlotta 
a Szögyény-Marich-féle házban. Ebben a ház
ban 16 szoba van s azokban a polgármester 
czélszerüen reméli elhelyezni a városházán kí
vül elhelyezett hivatalokat, sőt a városházán 
levő ügyészséget is.

Dr. K ö v e s s y  Istvánnak nincs kifogása 
a központosítás ellen, de azt szeretné, ha a 
rendőrséget vinnék első sorban alkalmas helyi
ségbe. A z árvaszéknek különben is a városhá
zán van helye, mert mostanában minduntalan 
kénytelenek az irattár végett a városházára 
járkálni.

Dr. S a á r a  Gyula elfogadja a polgár- 
mester tervét az összpontosításra vonatkozólag, 
dr. Kövessy indítványát azonban abszurdumnak 
tartja, mert a közönségnek a rendőrséggel van 
legtöbb dolga s a rendőrséget kivinni a város
házáról a közönség jogos igényeinek figyelmen 
kívül hagyása nélkül nem lehet. — Sajnálja 
azonban, nogy a polgármester indítványa, hogy 
az említett Lakás 3 évre vétessék fel, azt a 
szomorú állapotot igazolja, hogy az uj város
ház épitéBéneö kérdése még mindég nincs elin
tézve és remény sincs reá, hogy a legközelebbi 
három évben az uj városháza felépüljön. Igen 
kívánatosnak tartaná, ha a polgármester az 
ilyen fontosabb kérdésekben legalább igy az év 
végén tájékoztatná a közgyűlést.

H a v r a n e k  polgármester kijelenti, 
hogy ö  nemcsak az év végén, de az év bár
mely idejében hajlandó minden kérdésben fel- > 
v i lá g o s i i t  adui. Az uj városháza kérdésében 
különben január hónapban elöteijesztést fog 
tenni.

Azután S e i d 1 Lajos Székesfejérvár 
sneidig főkapitánya tartott hatalmas, tempera? 
mentumos beszédet, a melyben élénk színekkel 
festette le a rendőrségi helyiségek tarthatatlan 
állapotát. Beszédét nagy tetszéssel fogadták a 
városatyák s bizonyos büszkeség tükröződött 
vissza arezukon: „Ú gy beszél akár egv orsz. 
képviselő,!!*.

Azután dr. K ö v e s s y  igyekezett 
S a ájr a t drral;,szemjten_áIlásponfját .megyédéi-;., 
meznij .mig, P é n  z e  s Imre a főkapitány egy , 
meíÖSgy3ésére . reflektálja, „kijelenti* ,/hogy „a  ■ 
rendőrségi, bqltozatrosszaságának: au építészeti: 
hivatal az .oka,, a, piely> rósz tervet készített. , .

_ A  polgármester nem bírta már szóval — 
(pedig ugyancsak bírja !) s végre is szavazásra 
bocsátotta, a (kérdést, s a többség, tervezetét el 
is fogadba.,, ,f,

, Azután dr. M a j  p r  Ferencz lemondása
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következett, a m elyről lapunknak egy  más ré
szén emlékezünk meg..

A z ip a ros  tanoncz-iskola bizottság tagjává 
megválasztattak: A 1 a g  t  y  Dezső, B o r  o s 
Sándor, C a i t á r i  G. Emil, F e l m a y e r  
Károly, F  i 1 1 1 e r Béla, F ű z i  Márton, 
G  s e i  d  t  J  ános, K o v á t s  István, dr. K  u t i  
József, M a r s c h a l  Nándor, N a g y  Igaáez. 
P á  1 f f y  K ároly, P é c z e l y i  Vincze, Id. 
R ó z s a  Ferencz, dr. S a á r a Gyula, S a y  
Ferencz, T ó t h  István és K a l o c s a y  Alán, 
a kit Tóth Arthur lemondása s ajánlata alapján 
egyhangú éljenzéssel választottak be.

A  központi választmány jelenti hogy az 
1897-íki választók névjegyzékében 1955 szava
zója van a városban és pedig: a belvárosban 
379, a palotavárosban 374, a tóvárosban 3*22, 
a Vízivárosban 418, a felsöváros L  kerületében 
204, IL  kerületében 252. Vidéki szavazó van 6.

A  városi kórház betegeinek élelmezését 
K r o n h o f f e r  Mátyásnénak adták át.

Azután H a v r a n e k  József polgármester 
boldog újévet kívánva a bizottsági tagoknak a 
gyűlést bezárta.

Előfizetőinkhez.
Kérjük mindazon előfizetőinket, kik 

hátralékban vannak, illetve előfizetésük e 
hó végével lejár, szíveskedjenek az előfi
zetési dijat lapunk kiadóhivatalába minél 
előbb beküldeni, nehogy a lap további 
küldésében fennakadás történjék.

A Fejérmegyei Napló előfizetési ára 
marad a mi volt azelőtt:

Egész évre . . 5 írt —  kr.
Fél évre. . . . 2 frt 50  kr. 
Negyed évre. . 1 frt 25 kr.

H Í R E K .
—  S zem ély i h ir. S t e i n e r  Fülöp dr 

megyéspüspökünk ma délelőtt dr. K  1 a u t z 
G yörgy udvari papja, szentszéki jegyző kísére
tében Veszprémbe utazott H o r n i g  Károly 
báró püspök látogatására.

— Az orleánsi berczegi pár utazása. 
L a j o s  F ü l ö p  orleánsi herczeg és neje 
M á r i a  D o r o t h e a  herczegasszony csü
törtök reggel J ó z s e f  rőherezeg és neje láto
gatására Bécsböl Fiúméba utazták.

— L é lék en ft lö  ünnepély. Kétszeres
szép ünnepélyről értesít bennünket tudósitónk 
Csurgó községből. Az első ünnepély déezembér 
27 én folyt le, mikor az ottani zárda növendékei 
egy jól betanított és ügyesen előadott színda
rabbal kellemesen szórakoztatták a fényes kö
zönséget, mely egy begyült az ünnepélyre á 
csodálta úgy a tisztelendő nővérék büzgoéágát, 
ügyességét, mint a kis leányok szorgalmát s 
tenetééggét, mert el kell ismerni, hogy áz elő
adás égyhangü tetszéssel találkozott. A  közön
ség özén tetszésre méltó'1 elismerésé annak, 
hogy a még csak 3 éve fennálló neVelö intézet 
mily nágyszéküen Megfelel feladatának. A  má
sik ünnep déczember 31-éh csütörtökön folyt 
le, s mely alkalommal az irgalmas nővérek 
vezetésé alatt álló óvoda növendékei mutatták 
meg, hogy m ily áldásosán működnek ők, híven 
követve alapítójuknak Szt. Vinczéhék példáját, 
kinek első gonujá volt góndöskodtii a gyermé- 
kekrÖl.''Kellemes ‘ énekükkel ls bátor fellépésük
kel'fokinteteikkélöröm ét a jelénvolt
szülőknek. A  jószivü grófnő, özv. K árolyi 
Gyuládé aütémétíyhyél és ruhával látta el és 
örvendeztette meg a kicsinyékét.

— Visszatérés. Újév napján uj tagokat 
nyert ismét a kath, egyház Székésfei érvárott. 
Ugyanis reggél Ö órakor tétté le á hitvallást 
Nockta Pál 49 éves, ág. ev., hős foldiniVes és

Vajjus Sándor ev. re£, nős foldmives, Grems- 
perger István apátplébános kezeibe. Utóbbi 
esetben tanuk voltak id. Simát Ferencz és 
Bruzsa József helybeli iparosok.
„  ■~  M issió Lovasberényben. Kedves és
örökre emlékezetes napok folytak le Lovasbe
rényben e hó 21-től 30-ig, gróf C z i r  á k y  
Antalnak, a nemesszivü föurnak mély vallásos
sága és^kegyessége nagyjában részesítette a 
kozBég kath. lakosságát. Meghívta ugyanis P. 
F l o d u n g é s  P. M i d l i v s z k y  jezsuita 
atyakat, hogy egy  missió által a kath. hitélet
nek uj erőt és tápot nyújtsanak. A  fáradhatlan 
buzgóságu atyák minden emberi erőt folnlronló 
tevékenységgel igyekeztek megfelelni nemes hi
vatásuknak. Naponkint, reggel és este gyönyörű 
szt. beszédekkel intették, buzdították a jóra a 
híveket, a Mk élükön gróf Cziráky A utal és 
egész családja naponta példás buzgalommal 
vettek részt az ájtatosságokban. Reggeltől estig 
mindég lehetett látni a hívőket, az előkelőket 
ép úgy, mint a szegényeket, kik sz t gyónásu
kat végezték. Kedden Cziráky gróf nagy ebé
det adott a jézsuita atyák tiszteletére, a me
lyen P. Flodung köszönte meg a grófnak és 
családjának, hogy o ly  szép alkalmat adta a 
község lakosságának buzgóságuk emelésére s 
hogy az egész család oly példás áhítattal vett 
részt a kér. kötelességek teljesítésében.' Majd 
gróf Cziráky Antal mondott az ö és övéi ne
vében köszönetét a buzgó atyáknak, a kik fá
radságot nem ismerve előidézték a kath. hit
életnek föllendülését. Megható volt az a jelenet 
mikor a nemes gróf önmaga tűzte fel a missio 
keresztre a koszorút, a mely örökre hirdetni 
fogja szivének jóságát s azt a kedves időt, a 
melyben a hívők akkora hasznot nyertek lel
kűk számára.

— B író választás Nadapon. Lapunk leg
utóbbi számában már emlitést tettünk a nadapi hí
res biróválasztásróL M ost egy másik tudósítónk érte
sítése fekszik előttünk, a melyik egy némely részé
ben eltér a múltkori tudósítástól s azért egész tel
jességében alább közöljük : K o r a i s s  Boldizsár 
központi szolgabiró, a választás elnöke, engedve a 
község jegyzője óhajtásának, minden áron keresztül 
akarta vinni a volt birónák újból való megválaszta
tását, a ki különben a maga részéről is megtett 

• mindent —  jó  szóval, még jobb borocskával ott 
künn a szőllőhegyen, — a mi a mai fiiokszerás vi
lágban nem kis dolog — denique meg kellett puhí
tani azokat a kemény sziveket és makacs fejeket, 
mert a fő, hogy a néppárti velleiiásokat eláruló ele
mek a község színpadáról leszorittassanak. A  szolga
biró azzal kezdette az ülést, hogy kiutasította a 
népet a választási helyiségből. Mikor aztán az egyik 
polgár kérte, hogy bírónak ne a régit, hanem a köz
ség nagyobb része által óhajtott G e f r i c z Berná- 
tot jelölje, e g y s z e r ű e n  e l u t a s í t o t t a ,  
hogy >annak nem most van az ideje.« Azután pro
ponált három jelöltet, első helyen természetesen a 
volt bírót. A  tömeg ellágyult része óriási lármát csi
nált éljenezve a jelöltet, de még jobban kiabált az 
ellenfél s e közben a szolgabiró egyszerűen kijelen
tette, hogy mivel a többség a volt bíró K a i l b a c h  
János pártján van, őt mint a község újra megválasz
tott biráját mutatja be. Persze a többség engedni 
nem akart, óriási zűrzavar, kiabálás támadt, egyik 
polgár aztán aztán előállott s a maga nyelvén alapos 
gorombaságokkal kicifrázva beszédét követelte, hogy 
rendeljen el a szolgabiró szavazást. A szolgabiró, a 
ki a német nyelvnek nem igen nagy barátja, nem 
sokat értett a dologból, csak azt látta, hogy a sógor 
szörnyen haragszik s vele enyütt haragszik az egész 
község is. Szerencse, hogy a csendőrség még akkor 
meg nem érkezett, mert vér nélkül aligha folyhatott 
volna le a választás. A  szolgabiró most azt a kifo
gást emelte, hogy tetszett volna kívánságukat előbb 
tudtára adni, a választást be akarta zárni. A  zaj, 
kiabálás újra kitört, mig végre K o l o n i c s  Károly 
plébános tapintatos fellépése a rendes mederbe te
relte a dolgok m enetét Felvilágosította a szolgabirót, 
hogy a nép többsége G  e f  r i c  z Bemát mellett van, 
a szolgabiró kifogása elesik, mert a, nép úgy is kérte 
egy. másik jelölt prepánál ását, de azt a szolgabiró 
visszautasította, kérte őt, hegy rendelje el a  szava
zást. K o r n is s  engedett a plébános békéltető szánT 
dékának, s a szavazást elrendelte. Hiába volt .azután 
minden erőlködés, a község bírójának G e f r i c z  
Bernátót az ellenzék jelöltjét választotta meg a

$

többség. A. választásnak aconban egy n jnál>tní utő~ 
játéka is volt A választást követő éjjelen a résxhaiag 
kongása verte fel álmából a község lakosait A  volt 
bírónak egyik háza lángokban állott. Hiába volt 
minden erőfeszítés meg menteni semmit sem Mt+air 
el%ett minden egy porig, elpusztult egy cséplőgép 
is körülbelül 8oo forint értékben, Szerencsére: loka
lizálni tudták a tüzet s a volt bírón kívül senki sem 
szenvedett kárt. Legvalószínűbb, hogy beszu műve 
az egész, de a tettest eddig m ég nem  s ik e r ü lt  
kinyomozni

—  Nyilvános köszönet A  felsővárosi rém. 
kath. óvoda választmánya ezúton is hálás 
nyilvánítja mindazoknak, lök a karácsonyfa díszítésé
hez es az ajándékokhoz kegyes adományaikkal hozzá
járultak. Adakoztak:

Méttöngos br. Fííth Miidómé úrnő egy kosár süte- 
minyt, méltósúos Fri&ch József nagyprépost 15 f i t  Ta- 
mas Vilmos 2 frt, dr KUsai György 1 f i t  Komárom? Ká
roly kanonok 3 ír t  H- N. 50 fa, Streith Ferenci I f i t  
Horváth Imre, Tornán Antal, L«tic* György 50-59 kr. 
Mayer Károly kanonok 3 f i t  Budavázy János, N. N „ Ud- 
vardy Jaaosné, Say Ferenc*, Kovács Károly, Góbéi János 
György, Sz. S,, Huszár Károly faunok, K. Horváth I 
Antal Jó.-eef 1— 1 f i t  Kati Márton kanonok 3 fit, Bene
dek Ferenci kanonok a frt, Magú Károly, Almáin József, 
Vinci András, Antal Ferenci, érw. Per. Nagy Gyösgyné, 
Antal Antal, Fürén József, B ű n n ek  János, Malackai Ma
tyi*, Pénies Joiseí, Havranek Antalné, Kari Jőzaefhé,
Sárika 50—50 kr, Stefiin József és neje 2 fit, Lichlneckert 
Antalné 1 f i t  Berniül Pálné, Alrnnsi Fezei, KnitlhoSér 
Kati és Károly, Akkennan Bötke *0—19 kr, Paner Irtván, 
Szeitli Mihály, Ha—g , Ujci Nácri és Mariska, Stigler 
Mari, Bódia János és %náci 30—39 kr, Horváth N . 
N , Erős Róza, Trakkensiiz Imre, Balog Feri, Terii Anna, 
Santner Nanesi, Raiber Mari, Nagy Feri, Polcier Feri, 
Pinczing r Feri, Téglás Bőske, Lencsés Kati, Sehmaicz 
Kati és Jóska, Csuti Etelka. Kovács Istvánná, Mnller Róza 
20—20 kr, Vinci Katalin, Térkén Férésemé, N. N.( N K., 
Edenn, N- N-, Márkás* Ferenczné, Vihart Anna, Peresztegi 
Marosa, Heinrik Katiéra, Klein Mór, Kálmán Tóni, Líot 
Pista, Lagler Feri, Horváth Tera, Lencsés Pista, Fister 
Pista, Maihofer Feri, Steiermann Masgit, Kovács Julcsa, 
Prekop Jódia és Mari, Bucii Anna és Juliska, P. Nagy 
Mari 10—10 kr, N. N.. Somits Kati ét Liza, Sprznitz Kati, 
Esze Pista és János 15—15 kr. Kalács Katicza, Víg Tósí, 
Müller Tera ée Margit Fekete Jóska, Stiegler Náncsi, 
Süveges Feri, Hnfiiagl Mariska 50—58 kr. Nagy Igoátzés 
Pista, Antal Mari. Tmkkenssítz Antal, Antal Jóska 30—39 
kr, Nagy Jancsi, Seitl Mariska 25—25 kr, Leíer Gvnri, 
Kurucz Feri 20—20 kr, Lies Pista 15 kr, Filter István IS 
kr, Modriczki István, Filter Pista, Szegfő Kati, Wiift 
Pista, Schusz PiBta, Kocsíb Jóska és M űi 10—19 kr. — 
Összesen 62 frt 04 kr.

— Életunt. Megdöbbentő tény tárai elénk, 
ba ügy elemmel kisérj ük azon számtalan magá
ról megfeledkezett embert, kik saját életüket 
veszik el. Az élet küzdelmeit nem bírják elvi
selni s megnyugvást annál inkább nem bírnak 
találni Mi lebet ennek az oka? A  nagy vailás- 
talanság. H e r c z e g f a l v á r ó l  tudósítónk 
jelent egy ilyen esetet- Az életuntat N y á r i  
Ferencznek hívták, 24 éves ezipészlegény volt. 
Szüleinél volt Dunafoldváron, « kikkel a kará
csonyi ünnepeket Herczegfalvára ment eltölteni 
egy  rokonuknál. Szülei már hosszabb idő óta 
észleltek rajt búskomorságát, mely akkor lett 
még nagyobb, midőn egy állást, melyért fo
lyamodott nem nyerte eh Számtalanszor nyi
latkozott, életuntsága fölött, — „hogy is tudok 
én meg élűi ?“ — mondd többszőr. Vasárnap, 
deczember 27-én szüleit a rokonoknál hagyva, 
szó nélkül hazament Dunafölvárra. Mikor a 
szülök a fiuk távozása után hazamentek már 
csak hült tetemét vehették le a konyha geren- 
dázatáról, hova felakasztotta volt magát.

— Szomorú karácsony. Cziacrmaaa
József jómódú perkálai gazda családjának szomorú 
karácsonyi ünnepe lett, a mennyiben Czimermannon 
az őrültség jelei rohamosan kezdtek mutatkozni^ úgy 
hogy az őrültség most már egészen kitört rajta. Ü ldö
zési mániában szenved. Megfigyelés és felügyelet alá 
helyezték s legközelebb Lípótmezőre fogják szállítani

— A  K orotirai-büapör befejezése. K  o- 
r o t n a i  Krik Árpád drt a budapesti büntető 
törvényszék,csütörtökön 3 é v i  b ö r t ö n r e  
és 5 é v i  h i v a t a l v e s z t é s r e  ítélte az 
általa néhai P a t a  n n é  örökösei kárára elkö
vetett lopás és hamis tanúskodásra való bírás 
miatt T ö r ő k ,  Lína szobaleány ellen a tör
vényszék az eljárást megszüntette, minthogy & 
magán vádló a vádat visszavonta. Török Lma. 
6 évig híven szolgálta Patsunét és az eljárás
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folyamán is töredelmes vallomást tett, ez bírta 
rá örököst a véd*visszavonására és arra, hogy 
a doktorral egyfitt manipuláló szobaleánynak 
az általa ellopott és nála lefoglalt 500 irtot 
is odaajándékozza. Török Linát már szabadon 
bocsátották, mig Korotnait, ki az ítélet ellen 
felebbezett továbbra is fogságban tartották.

— K inevezés. V a r g h a  László moóri 
íhtelep - felügyelő t B e z e r é d y  Pái szegszárdi 
selyem-tenyésztő miniszteri meghatalmazott 
moóri selyem-tenyésztő felögyelővé nevezte ki.

— A  jób a rá t hálája. P i n t é r  István 
nagyon megromlott lelkiismerettel állíthatott 
be kollegájához H o r v á t h  Istvánhoz, dr. 
Bierbauer orvos kocsisához, midőn mint „jó- 
barát14 szállást kért egy éjjelre. Horvát István 
készséggel tett eleget, hiszen az ember a barát
ján mindig segít, ha meg van szorulva. Pintér 
István azonban gyalázatosán visszaélt e jóság
gal. Midőn már látta, hogy Horváth mély 
álomba van, szépen összepakolta annak ruhá
ját, csizmáját, s pénzét is magához véve, mely 
a ruhában volt s lassan kisompolygott az is
tállóból és elilant. Horváth mikor észrevette 
barátja csúnya tettét, feljelentette a rendőrség
nél, melynek sikerült is a jó barátot hűvösre 
tenni.

— A z útadó tartozás lajstrom a. Az 
egyenes állami adót nem fizetők útadó tarto
zása tárgyában 1897. évre eszközölt összeírás 
befejeztetvén ,az összeirási lajstrom 1897. évi 
j a n u á r  hó  2-ától 16-áig a városi pénzügyi 
tanácsosi hivatalban közszemlére van kitéve, 
hol azt az érdekeltek megtekinthetik a a ha
táridő lejártáig az összeírás ellen a felszólam
lásaikat szóval vagy írásban előterjeszthetik.

— Egy híres képgyűjtem ény v ég e . 
Tudvalevő, hogy van egy olasz törvény, mely 
megtiltja, hogy régi olasz mesterek festményeit 
kivihessék Olaszországból. Ezt a törvényt az 
hívta életbe, hogy sok elszegényedett főnemes 
eladta családi képtárát, a minek az volt az 
eredménye, hogy az olasz művészet legszebb 
alkotásai sorban külföldre vándorolták. A  régi 
vagyonból immár csak a képgyűjtemény maradt 
meg Soiarra herczegnek is, a ki szeretné a mű- 
értéket könnyebben felhasználható pénzértékre 
konvertálni. Hosszú ideig folytatott tárgyalá
sokat e miatt az olasz kormánnyal, mely végre 
is úgy egyezett meg a lierozeggel, hogy ez 
tizenöt festményt átenged a Kormánynak, a 
miért azután jogában áll a többi festményeket 
eladni. A  herozeg különben már néhány képet 
ezelőtt is kicsempészett Olaszországból. Leg
nevezetesebb ezek között két Rafael és egy 
Tizian meg egy Leonardo da Vinci-festmény 
melyek mindegyikét báró Rotschild vette meg 
760-600 ezer frankért.

— A  hol a c zá ro k  k o p o rs ó i k észü l
nek. Pétorhofban van egy köcsiszoló intézet, 
mely kizárólag a czári udvar részére dolgozik, 
drága pénzért, de az, a mit piodukál, a müipar 
legbecsesebb termékei közé tartozik. Két diaz- 
koporsó készül most ebben a jeles müintézet- 
ben, az egyik zöld szibériai gránitból H. Sán
dor czár és egy másik rózsaszínű gránitból 
Mária Alexandrevna császárné tetemei befoga
dására. A  köcsiszoló harmadik nagy müve, 
mely most van munkában, a szerenosétlen Má
ria Antónia királyné ókszerszekrónyének hű 
másolata. Ezt a remek darabot, melyet az 
Anitskov-palotában vagy a gatsinai kastélyban 
helyeznek el, a czár rendelte meg a czárné 
számára.

— A  k arácson yfa  története. Talán kü
lönösnek tetszik, de bebizonyított dolog, hogy 
a karácsonyfa mindössze pár száz esztendős. 
1604 bon említik először Straussburgban, noha 
Krausel egy utóbbi értekezésében 1508-ra ve- 

.aeti vissza a karácsonyfa eredét. A  karácsonyfa 
tehát a németek találmánya és a irancziák is 
a németektől vették át. Igazán népszerűvé 
Franeziaországban csak 1870-ben lett a kará
csonyfa s 1890-ben Páriában 80,000 karácsony
fát állítottak fel. Németországban is csak las
san terjedt el a karácsonyfa. Danzigba porosz 
katonatisztek vitték 1815-ben. Kezdetben nem 
is fenyőfát használtak e ozélra s csak e szá
zad eleje ót«k vált divatossá a hegyi és erdei
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fenyő. 1830 táján már r égész Németországban 
elteriedt. A  század középén pedig Magyaror
szágban is divatossá lett. A  legenda szerint a 
gyertyákkal feldíszített karácsonyfa Assisi 
Szent Ferencznek, a Ferenez-rend megalapító
jának köszönhető. Némelyek szerint a fenyő
fának kultusza megvan, a pogány világban is, 
a hol természetesen más jelentősége. A  fenyő
fára akasztottt drágaságok áldozati adományok 
voltak a pogány világban, a mely csodás erőt 
tulajdonított a fenyőnek.

A  selters helyettesítője . B ó k á i  
Árpád dr. egyetemi tanár előadásában nagy 
elismeréssel szólott az E. K. E. kezelése alatt 
álló dombháti „Livia-forrás kiállításáról, tulaj
donságairól és orvosi értékéről.11 A  Livia-forrás 
vize kitűnő összetételű alkalikus sós savanyu- 
viz. Összetétele a világhírű niederseltersi víz
hez annyira közel áll, hogy méltán nevezhető 
„ E r d é l y  S e l t e r s  é“ -nek. Hőmérsékletétől 
eltekintve nagyon hasonlít az emsi vízhez is. 
A  dombháti „Livia-forrásu vize Bókái profesz- 
szor szerint teljesen teleslegessé teszi az orszá
gunkban annyira népszerű seltersi vizet. Száza
dos tapasztalat igazolja, hogy a légző és 
emésztő szervek hurutja (légcső és tűdöhurut, 
köhögés, gyomor hurut, étvágytalanság sat.) 
ellen nincs jobb, kellemesebb, hatásosabb orvos
ság a dombháti „Livia-forrás“ vizénél.

Irodalom és Művészet.
A Zenélő Magyarország zenemű folyóirat 

IV. évfolyamának első füzete fekszik ismét előttünk. 
E folyóirat rövid 3 évi fennállása óta a zenélő kö
zönséget úgy képes volt meghódítani, hogy ma már 
alig van zongora, melyről az hiányoznék. Ezen füzet 
tartalma I. Ivánffy »Csónakázás* remek szép andalgó 
nótája. II. Meyer Hellmund »Az ő  ablaka alatt* sa- 
iondarab. III. Greizinger Iván, 5 magyar dal 2 he
gedűre. IV. Franz Emil »Az ellenállhatlan* nagyon 
kedves kupléja, s végül V. Abl Ferencz =>Oh mond
jad csak egyszer* czimü egyik legszebb müdala. 
Előfizethetni a Zenélő Magyarország kiadóhivatalában 
Budapest VI. Csengeri-utcza 62/a. Előfizetési ára 
egész évre 4 frt félévre 2 írt.

V E G Y E S E K .  :
_____ 1

— A z angol é tvágy. Aki az angol nem- j
zeti jellegét alaposan megakaija ismerni annak azt \ 
ilyenkor, a karácsonyi ünnepek táján kell tanulmá- j 
nyoznia. A  legkicsapongóbb fantázia is alig tudja el- ■ 
képzelni, mennyi minden ennivalót pusztítanak el 
ilyenkor a ködös Nagybrittániában. Hampshire me- ■ 
zőségein a malaczoknak egész hekatombái esnek ál- ■ 
dozatul az ünnepeknek, és az angolszász konyhatün- I 
dérek kése tömegesen pusztítja a hagyományos kap- ! 
panokat is. Nem kisebb a száma a »plumbudding«-ok- ' 
nak, a melyek karácsony hetében minden formában • 
és teljedelemben kerülnek az asztalokra. Az angolok : 
karácsonyi jelszava: ^Szegények vagyunk, de jól ! 
élünk !* j

— E pizódok V ergelin s  életéből. Az
állatok, mezők s csaták nagy költője, Vergilius, a 
darvinizmus egyik főelvének, az öröklésnek alapos 
ismerője volt, mint ezt egy életírója a következőkben 
bizoeyitja. Miután Vergilius Rómába ment és ott 
Augusztus lovászával megismerkedett, sok szerencsé
vel gyógyította a lovakat. Megismerkezésének első 
idejében Agusztusnak egy Ízben igen szép csikót 
küldtek, melyről a közvélemény azt tartotta, hogy 
gyorsaság, tűz  ̂tekintetében párját ritkítja. Vergilius 
a mint a csikót szemügyre vette, mindjárt kinyilat
koztatta, hogy sem erős, sem tüzes, sem pedig 
gyors ló nem fog válni belőle, mert a csikónak 
anyja beteges. Az, amit mondott igaznak bizonyult 
be. Nem tévedett Vergilius ama kutyák tulajdonsá
gainak felismerésében sem, melyet Agusztus Hispá
niából^ kapott, mert a mit a kutyák bátorságáról, 
fürgeségéről mondott, mint beteljesedett. Augusztus
nak annyira megtetszett, hogy meghagyta, hogy 
Vergiliusnak a kenyéradagot kétszeresen adják ki. 
Vergilius ezt, mikor Augusztus kérdezte tőle, kit 
tart 6 édes atyjának, kis tréfára használta fel, mert 
mar a mathematikusok és filozófusok szerint nagyon 
nehéz az emberekben felismerni a szülők tulajdon
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ságait, de ő  mégis megmondhatja, ki hát az Im pe- 
apja, Augusztus nagyon kíváncsian várta a  

feleletet, de nagyon meglepődött, mikor Vergiliés azt 
mondta, hogy »Pék«. A  költő azonban megnyugtatta 
m ondván: ^Fejedelem, te nagyon bőkezű vagy á  
kenyér adásában és ez vagy a péknek, vagy a  pék 
szülöttjének tisztsége.* Augusztus jó t  nevetet, a 
feleleten.

— Periklész és Szofoklesz sírjai. A t
hénből írják, hogy az ásatások közben, amelyeket a 
görög  régészeti társaság a Salamis-uton, K aramikos  
közelében végztetett, az ó-kor több híres görög em
berének sírjára akadtak. A  régi Athénben ezen a  
helyen volt Plató akadémiája és ennek közvetlen 
közelében egy temető, a  melyekben a legkiválóbb 
államférfiakat, költőket és művészeket temették eL 
Ebben a temetőben megtalálták Pariklesz és Szolok- 
lesz sírját Remélik, hogy ott megtalálják még Trazi- 
bulosz-nak, Harmodiosz-nak, Aiisztogiton-nak és 
másoknak sírját is.

— A pofozó halott. A  L a  M a n n a  
czimü spanyol újság, mely La Corunában jelenik 
meg, a kővetkező sajátságos esetet k öz li: La Coruna 
közelébee néhány nap előtt elpusztult egy hajó s 
összes legénysége a vízbe esett A  következő napon 
egy corunai paraszt a tengerpartról látta, hogy a  
hullámok arról a helyről, a  hol a  hajó elmerült egy 
holttestet vittek a part felé. A * paraszt bevárta amíg 
a holttest a partra vetődött, aztán az volt az első 
dolga, hogy a vizbnfult zsebeit kikutatta. A  halott 
job b  karja mereven és kinyújtva feküdt a földön s  
midőn a kapzsi paraszt a mellényzsebeiben fürkészett 
valószínűleg bizonyos nyomást gyakorolt a vizbefult 
mellizmaira. D e akárhogyan v o lt  az bizonyos, hogy 
a halott jobb  karja kirtelen fölemelkedett és keze a  
halottrabló arczára esett. A  paraszt rémülten fölugrott 
és haza rohant a hol borzasztó izgalommal ágyba 
feküdt és másnap meghalt.

— Az indiánok czivilizálódása. A 
yankee-kről sok rosszat lehet mondani, de azt el 
kell ismerni, hogy nagy buzgalommái törekednek az 
indiánokat a czivilizácziónak meghódítani. A z indián, 
iskolák föntartása az amerikai közoktatásügyi kor
mánynak elmúlt iskolai évben 7 millió 300.000 dol
lárjába került A z állain nem  enged sehol sem in
dián helyeknek Iskolákat építeni, hanem azokat maga 
építteti és tartja fenn s azok m inden beavatkozástól 
menten, kizárólag az ő  kezelése alatt állanak. A  tan
nyelv angol s a m ód és tanrendszer itt ép úgy ke
resztül van vive, mint áz állam többi középiskoláiban 
A  vallástanitás szabadján van hagyva, mindazonáltal 
az állam támogatja ama protestáns lelkészeket, kik 
indián gyarmatokon települnek le, hogy valláserkölcsi 
és czivilizatorius munkát végezzenek.

— Mennyi papirost használunk ? A
»N ew -York Henrid* kiszámította, mennyi papirost 
használnak el az egész világon. N evezett lap szerint 
van a világon 3985 papírgyár, melyekben évenkint 
7904 millió koncz papirost készítenek. E  ipapiros 
felét könyvek nyomtatására használják; 600 millió 
konezot újságokra. Nézzük most az egyes országokat: 
Anglia elhasznál 11V2 millió konezot, Amerika i o 1/*  
Németország 8, Francziaország 71/ ; ,  Ausztria-Magyar- 
ország 41/g, Itália 41/g, Spanyol-ország ri/3, és végre 
Oroszország i 8/s millió koncz papirt

— Dnmas, a rossz fizető. M e d i n g  
németirónak a napokban megjelent és Dumasról 
szóló kötetéből vesszük át a  következő jóizü anek
dotát, Durnas egy nyáron M o n t m o r e n c y b e n  
nyaralt, ahol a nagy hőség és a sok nyaraló miatt 
csakhamar elfogyott a jégvermek készlete, Csupán 
egy vendéglősnek volt még jege, amelyet azonban 
kizárólag a maga és Dumas számára tartogatott. 
Egy ugyancsak ott nyaraló angol gróf ismerte a 
vendéglősnek Dumas iránt érzett tiszteletét és ina
sát elküldte jégért hozzá egy kosárral és azzal a 
meghagyással, hogy mondja, hogy a jég  Dumasnak 
kell. A  csel eleinte jól is sikerült és az irodalombarát 
vendéglős szinültig töltötte m eg a kosarat az értékes 
kristálylyal. A  dolgot azonban alaposan elrontotta a 
szolga, amikor fizetésképpen egy aranyat nyomott a 
vendéglős markába. Ez egyszerre kikapta a kezéből 
a kosarat és dühösen rivallt rá:

—  Ö n csa ló ! Ön nem Dumasnak viszi a jeget!
—  Honnan tudja ezt?
—  Csak onnan, hogy ön fi-etett, mig Dumas 

ur sohsem szokott fizetni.
Mikor ezt az anekdotát Parisban elbeszélték 

Dumasnak, így szólt:
—  Ez az ember ismer en gem !
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— A hatodik érzék. Úgy látszik, van csak
ugyan hatodik érzék is az »otthonérzék> vagy tájé
kozó  érzék, amit eddig puszta ösztönnek mondtak. 
D e  nyilván több  az puszta ösztönnél, mert kimu
tatták, hogy az agyban külön ideg központ a fészke 
ennek az érzéknek. A z mellékes, hogy ez érzéknek 
külön szerve ninos, mint például a látásnak a  szem, 
a  hallásnak a fül stb. Az alsóbb fejlettségi fokon 
lévő 'állatoknál gyakran látni, hogy van érzékük 
szerv nélküL Ö t emberi érzékük is a különböző em
berfajoknál különböző fokán áll a fejlettségnek. A  
tájékozó érzék idők folyamán mindjobban eltompult 
D e  az alsóbb állatfajoknál a csigánál, a rovaroknál, 
libáknál, kacsáknál és kiváltképen a  postagalambok
nál nagyon is ki van fejlődve. A  halászok észreveszik 
a  halakon is ezt az érzéket Volt rá példa, hogy 
egy liba, amelyet letakart kosárban vittek piaczra, 
hazatért a  régi gazdájához, aki négy métföldnyire 
lakott K ifogott halakat megjelöltek, mértföldnyi 
távolságban megint vizbe eresztették ők et és már 
másnap megint a régi helyen fogták ki. A z emtíer 
elődjénél, a majomnál ez az érzék, talán más ké
pességek rovására, visszafejlődött, eltom pult úgy 
hogy az emberben ma már csak nehezen lehet ki
mutatni, hogy megvan benne a hatodik érzék nyoma.

— Hathatósabb eszköz. A  f é r j  (a házi 
viszály végén). M ost persze majd rögtön összepakolsz 
elutazol megint a  kedves mamádhoz és bepanaszolsz 
engemet!

- A  f e l e s é g :  Oh nem —  most majd a 
mamát fogom  idehivni!

— Hírlap a vadak között. A  m odem  
kultúra legjellemzőbb m űve: a hírlap imár a vad és 
félvad népek közé is elhatolt A  Congó-zuhatagok 
mentén fekvő Kibenzi városkában rövid idő óta 
ugyanis »Minsamu-Mianengí« azaz »A béke hírnöke* 
czim alatt egy kis lap jelenik meg. Svéd misszioná- 
risok szerkesztik a benszülöttek nyelvén és több száz 
feketebőrü előfizetője van. Még a munkatársak 'között 
is van néhány néger.

— A legdrágább régipénz. Londonban 
nemrég egy régi pénzdarabért olyan árt fizettek, a 
milyent hasonló régiségért még sohasem adtak. A  
régiséggyűjtők Jackson néven ismerték ezt a régi 
pénzdarabot a mely még nemrég Londonban, M on- 
tagu birtokában volt és a melynek nagy értékét a 
hozzáfüződő történelmi emlék adta. I. Károly adta 
oda ezt a pénzdarabot Jackson püspöknek, mikor a 
vérpadra lépett A z árverésen az ereklyét 770 font 
sterlingért tehát körülbelül 8000 forintért adták el.

Közgazdaság.

Kilátások.
(Ö—n.J Az uralkodó liberális gazdasági 

rendszer struc-politikát követ. Folyton-foly vást 
telelármázza az országot s szolgalelkü sajtója 
révén a külföldet azokról a nagyszerű vívmá
nyokról, melyeket politikai s társadalom-tör
vényhozási téren, arról a haladásról, melyet a 
gazdasáyi téren elért. A  nemzet nagy részének 
vagyoni pusztulását pedig nem látja, de látni 
nem is akarja. Nem látja, mivel h merkanti- 
lizmusi szolgáló szabadelvű párt csak azokkal 
tartja fenn az érintkezést, kiknek az uralkodó 
gazdasági rendszer jóvoltából — és ezt hajlan
dók vagyunk nyugtázni — bizony jó  dolguk 
van. A  liberális pártnak s a kik ennek politi
káját, tüskön-bokron át vakon követik, ezeknek 
is jó dolguk van. A  kéz kezet mos féle elv 
igénybe vétele mellett tehát tagadhatatlan, hogy 
nálunk ez idő szerint a választottaknak jó  dol
guk van. H ogy ezek a nép szegénységét, a 
termelő elemeknek s a nemzet fentartó osztá
lyainak pusztulását meglátni nem akarják, csak 
természetesnek tartjuk. Hiszen ha meglátnák s 
ezt meg is vallanak, akkor reá kellene czáfolni 
arra a gazdasági politikára, melyet jónak s 
egyedül üdvösnek tartanak az ország fejlődé
sére. Erre azonban nincs kilátás. Körömszakad
táig fogják megvédeni annak a gazdasági poli
tikának a helyességét, mely a magyar nemzetet 
az egész vonalon észlelhető gazdasági válság 
elé állította. Ebből azonban az is következik, 
hogy semmi kilátásunk sincs a gazdasági vál
ságból való kibontakozásra mindaddig, mig a

liberális gazdasági politikát elvei vezérlik to
vábbra is törvényhozási működésünket. Pedig 
a liberális gazdasági politika káros hatásának 

i 8 beismerése, különösen mezőgazdaságunkra, 
kisiparunkra s kiskereskedelmünkre volna az 
első lépés a gazdásági helyzet javulásához.

De még egyet nem akar beismerni a li
berálisnak mondott politika. Azt a függést, 
melybe hatalmi állásának megerősítése követ
keztében jutott. Ez a szégyenteljes függés kép
telenné teszi a szabadabb mozgásra Az az erő,

I mely az uralmon levő párt s kormány' őssz- 
mnkődéBÖben az ország gazdasági helyzetének 
fellendülése érdesében lenne érvényesíthető, le 
van kötve. A  legkisebb önállóságra következ
tető emocziő, azonnal maga ellen fordítja a 
mozgó tőkét minden hatalmával. A  szabadelvű 
politikának nincs más választása; vagy a mozgó 
töke érdekében munkálkodni, vagy az édes ha
talomról lemondani A  pénznek elerkölcstele- 
nitö befolyását sehol sem tapasztaljuk o ly  
mérvben, mint a magyar liberális rendszer ká
ros működésében. A  liberalizmus minden tagja 

! a merkantilizmust szolgálja. Abban a perezben 
i mikor a szabadelvű pártkassza által a számára 

megszerzett mandátumot átveszi, a szabadelvű 
képviselő a merkantilizmus szolgálatába lép, 
ki odaadó hűséggel tartozik szolgálni urának 
és parancsolójának, a nagy tökének. Ez pedig 

, Bánfíynál is hatalmasabb ur.
Ha ezen viszonyok között a közel jövő- 

1 ben megoldásra váró gazdasági feladatok nagy 
horderejűt mérlegeljük s ezzel a szabadelvű 
párt nagy majoritásában rejlő gyengeséget ha
sonlítjuk össze,Juj veszteséget leszünk kényte
lenek az ország gazdasági életének számlájára 
bejegyezni.

j Megkezdődik majd az 1897. esztendei 
költségvetés. Mennyi haszna leend a félmiliar- 
dos költségvetésből az ország mezögazdaságá- 

: nak, kisiparának, az eddig követett gazdasági 
' rendszer fentartásából következtetve, nem nehéz 
| kitalálni. A  mezőgazdaság, mely mindene ennek 

az országnak, a szabadelvű gazdasági politika 
által épen csak annyi figyelemben részesül,

I hogy nevetségesekké ne tegyük magunkat. 
Darányi még mindig az ígéretek országában 
barangol; az agráriusok panaszai, melyek a 
mezőgazdasági válságot konstatálják, rémképek; 
az agráriusok által a mezőgazdasági válság 
megszüntetését czélzó javaslatai, egyoldalú 
agrárpolitika stb.

i Itt van a gazdasági kiegyezés kérdése 
I Ausztriával. Megtörtént időközben a felmondás 
i is s a magyar kormány szándékairól többet 
j máig sem tudunk. A  liberálisok ujjongtak örö

mükben, hogy a Bánfly kormány megelőzte a 
felmondással Bádenit. Az erők oly mérvű duz- 

I zadását látták a magyar kormányban, melytől 
j minden jót várhatunk érdekeink hathatós meg- 

védelmezésére. Önámitásnak épen elég. Hogy 
! mi ebből vigasztalást nem menthetünk, azt in- 
! dokolttá teszi az 0 . m. bankkal folytatott tár- 
I gyalások menete is. A  kormányoknak egy ha- 
j talmi szavába kerülne s biztosítva volna a be- 
I folyás a bank kamatpolitikájára. E helyett 
i huzzák-halasztják a tárgyalásokat és a vége a 
I dolognak, hogy a kormányok beadják a dere- 
I kukat. Hja a nagytőkének érdekszálai, bármily 
i finomul, de behálózták a szabadelvű rendszerek 
i támogatóit s felhasználják önző s veszedelmes 

czéljaikra. De hát a kvóta? Annyiféle kombi- 
’ nácziót hallottunk már pro és kontra, hogy 
! nem akarunk újabb találgatásokba bocsátkozni.
I mig a magyar kormány konkrét javaslataival 
• meg nem ismerkedünk.
i Itt van a börzereform kérdése is, mint a

mezőgazdasági válság megszüntetésére nagy 
kihatással bíró tényező. Hogy a liberális p o li
tikától e téren mit várhatónk, bizonyítják a- 
két napi tárgyalások, melyek azt a gyanút 
keltették bennünk, hogy a kormány, minden
nek, csak komolynak nem veszi a dolgot. Ne
hogy azonban egyoldalúsággal vádoltassank, 
fantartjuk Ítéletünket a tőzsde-ankét, mely 
rövid időre elnapoltatott, befejezéséig. Ezen 
kérdéseken kívül a kormány mnnka-programmja 
sz rint megoldásra vár a közigazgatás reformja 
s az egyenes adók reformja. Az előbbi felett a 
bürokratikus czentralizácziő veszedelme, az 
ntóbbi felett Wekerle adópolitikájának szellme 
lebeg. A  puskaport tehát szárazon kell tartani, 
hogy abból a sok roszból, mi az állami s gaz
dasági érdekeket fenyegeti, csak valamiben is 
ellensúlyozni tudjak a merkantil-liberális szel
lemet, melyet vakon rohan a veszedelembe, 
csakhogy magával rántja a nemzetet is.

* Biztosítás betörés ellen. B é c s b ő 1 
jelentik, hogy az osztrák kormány engedélyt 
adott egy részvénytársaság alapítására, a mely
nek üzletköre kizárólag a betörés elleti való 
biztosítási üzlet kultiválására szorítkozik. Az 
„Erste Oesterreiehisehe Versicherungs-Gesell- 
sehaft" ennélfogva most már legközelebb meg 
is alakul. Ausztriában ez az első eset, hogy a 
betörések ellen való biztosítást a tűz-, jég- és 
életbiztosítás körébe bevonják. Angolországban 
azonban már régebben működnek ilyen biztosító 
társaságok és az utolsó években Németország
ban is megkezdték a lopás és betörés elleni 
biztosítási üzleteket.

* Ezüst forintok és ezü.-t koronák. Az
osztrák pénzügyminisztérium jelentései nagyon érde
kes adatokat tartaimaznalf az  ezüst forintok és ezüst 
koronák forgalmáról A  valuta-törvény alapján ugyan
is a 200  millió forint államjegy bevonásához 40 
millió forint ezüst koronát kell felhasználni, melyből 
Ausztriára 28, Magyarországra pedig 12  miliő forint 
esik. Ausztria az egész kontigenst hozta forgalomba, 
Magyar ország ellenben i 8q<j. október végén 318.000 
forinttal még hátralékban volt. Ezüst forintokból 

I Ausztriában 19.6 milliót, Magyarországon pedig 19.9 
milliót forintot hoztak forgalomba. 1K05. julius óta 
Ausztria mindössze 387.403 forintot hozott ezüst 
forintokban forgalomba. Magyarországon pedig ugyan
azon idő óta 5.673.400 forintot, a miből a főnt 
említett forrás arra következtet, hogy Magyarországom 
inkább az ezüst forintok iránt viseltetnek előszere
tettel. Az ezüst forintok tényleg várakozáson fölül 
jól tartják magukat a forgalomban; a bank által for
galomba hozott 39.403.oou forintból ugyanis mind
össze csak 1.377.1Ó2 h'fint folyt be.

* A k iá llítás deficzitje. Az a fair volt 
elterjedve, hogy a milleniumi kiállítás fél mil
lió deficzittel fog zárulni. Ez a hír nagyon 
korai, mert ez megállapítani, mig az összes 
rombolási munkák be fejez v .. s a megmaradt 
építkezési anyagok felhordva s értékesítve nin
csenek, nem lehet. A  kiállítás deficzitje előre
láthatólag n e m  f o g j a  m e g h a l a d n i a  
4Í1U.U0Ü irtot. Á  végelszámolás e^ak márcziusra 
várható.

* Az ezüst váltópénz bevonása. A z  
1857. szeptember 19-ikl császári pátens alapján 
vert osztrák értékű KJ és 5 k rajé záros ezüst 
váltópénz, valami ni az. nsöS. julius 1-én kelt 
törvény alapján vert oszirák értékű tizkrajezá- 
rosok 1897. január l-ve] a magánforgalomban 
forgalmon kívül helyeztetnek Megjegyzendő, 
hogy az állampénztárak és az állami hivatalok 
kötelesek ezeket ík9H. d> cz.emher Ul-ig fizeté
sek fejében elfogadni, sót becserélni.

-fo ee **:**£?* Sfe L',í

Legfinomabb kivitelű fényképek a legrövidebb idő alatt készülnek

FODOR JÓZSEF
*  *  *  Székesfejérvár, Varkör-utcza 2. szám alatt, (a neo!. fzr, imaíiaz milien) *  s  *  Í r *

• kSirtkixö árak acllcit: _ If5
13 darab visít fénykép 4 forint. * iá darab kabinet fénykép 10 forint. |p

13 darab makart fénykép »  forint.
--------------- YSfm ** m  *2
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VASÜTI UJ MENETREND. t e é é 4 M k é
— Érvénye* 1896. okt. 1-től.*—

Budapest—Székesfejérvár—N.-Kanizsa.
tudni írkedk  Indul írkeilk

Gyorsv.: 7-00 reg. 8-30 d.e. 8-40 d.e. 11 ‘45 d.e. 
Szem. v.: 7-10 reg. 916 d.e. 9-26 d.e. 1-39 d.u.
Vegy.v.: 2-25 d.u. 4-27 d.u. 4-33 d.u. 8-55 este
Vegy.v.: 5-25 d.u. 7-39 este — —
Gyorsv.: 7-45 este 9-11 este 9-18 este 12-10 éjjel 
Szem.v.: 9-25 este 11-33 este 11-43 este 3-52 éjjel

N.-Kanizsa—Székesfej érvár—Budapest.
Indul érkezik indul érkezik

Szem.v.: 12-15 éjjel 416 reg. 4-24 reg. 6-29 d.e.
Vegy.v.: — — 6-15 reg. 8-25 d.e.
Gyorsv.: 5"47 reg. 8-39 reg. 8-49 reg. 10-10 d.e.
Vegy.v.: 10-00 d.e. 2-10 d.u. 2-35 d.u. 4-31 d.u.
Szem.v.: 2-00 d.u. 6-00 d.u. 6-08 este 8*12 este 
Gyorsv.: 5-06 d.u. 8-00 este 8-15 este 9-40 este
Sz.- Fejérvár— Veszprém. Veszprém —Sz.-Fejórvár.

indul érkezik indul érkezik

Szem.v.: 5-20 d.e. 8-03 d.e. 4-19 reg. 6-— d.e. 
„ ' _ 9-34 d.e. 10-52 d.e. 7-08 reg. 8-34 d.e. 
„ „ 1-— d.u. 2-33 d.u. 4-43 d.u. 5-53 d.u.
„ „ 9-27 este 11-— este 9-11 este 11-09 est.
Székesfej é rv á r-------- Koiuároin-Ujszöny.

Indul: d. e. 10-— Vegyes v. Érk.: d. u. 2-46 
este 9'32 Személy v. éjjel 12-41

K oiuároni-U jszöny---------S zékesfejérvár.
Indul: regg. 3-41 Vegyesv. Érk.: d. e. 8-22

d. e. 11-27 Személyv. d. u. 2-26
S zékesfe jérvár-------- A dony-S zabolcs.

Indul: regg. 4'19 Vegyesv. Érk.: regg. 5-57
d. u. 2-30 Vegyesv. d. u. 3-47

A d on y-S za bolcs-------Székesfejérvár.
Indul: regg. 6-37 Vegyesv. É rk .: regg. 7-54

este 6-— Vegyesv. este 7-22

Z T ő i t e k :  E .
Neustiftban (Olmütz mellett).

K észít:Ü vegm ozaikot szent sírokhoz, Lonr- 
dcsi szoborm ű és uriiapi oltárokat.

Életnagyság!!

ARCZKÉP
K R É T A R A J Z B A N .

k«!t Egy legújabb módezer eeglUégével 24 óra alatt életnap.águ mellképeket ké.zltek 
M P  mtivéezlea kivitelben, eddig még aoha el nem ért tökéleteaeéggel és olosé árban.művészies kivitelben, eddig még

Tessék árjegyzéket kérni. Tessék árjegyzéket kérni

KOHN DÁVID, Budapest, Károly-körut 17.
* * * Ügynökök mindenütt kerestetnek. * * *

* VÉDJEGY.

e R B N C -  pálinka
— __________________ (só sb o rszesz).

VÉRTES GYÓGYSZERÉSZ-FÉLE
használatban a leghatásosabb.

Egy üveg 1 és 2 korona.
[apliatú: Gyógytárakban, drogueriákban, füszerkereskedésekben.

Továbbá ajánltatnak a „Sas gyógvtár“ világhírű gyógyszerei u. m .:

Dr. Seuffsl-fsle gjomor eisssciia, Dr, Mal-fále Tértisziitó labdacsok- Dinit! nöráy-ady, 
Serkslssfűrdci mmirn, hjeciio is capsnlei vágéiales stb.

Raktár S zék es feh érv á ro tt: I r n  r  i  o  h  V i k t o r  gyógytára,
valamint

Vértes I.a,jós, sasgyógytára Lúgoson 454. sz.

A  szentpétervári katholikus akadémia, a konstan
tinápolyi német misszió és számos elismerő 

okiratok. — Képes árjegyzék  ingyen. 
Szállítás biztosítás mellett.

•___,'r-r

Hirdetések
felvétetnek kiadóhivatalunk
ban (kigyó-utcza 9. szám) 

jutányos árért.

I F J .  F Ü S T É R  I M R É N É
b u t o r r a k t á r a  é s  k á p p i t o s - ü z l e t e  Sz.-Fejórvárott, iskoia-u. 10.
........................ ............... ..... ............................................... min........... ..................... .... .......................... .. ..... .

A jánlja  saját gyártm ányú:
háló, ebedlö, szalon és nri szoba berendezéseit, m elyek m iivésói k iv ite lb en  min

denkor raktáron vannak.
Egész lakosztályok bebútorozása rövid idő alatt ízlésesen és jutányos áron

készíttetnek.
ANTIK, ROKOKÓ, BAROCK-STTLÜ BÚTOROKAT SAJÁT RAJZAI és 

TERVEI SZERINT KÉSZÍT.

Elvállal tapettázásokat jótállás mellett.
* *3 *

Butoiteimei a nagyközönség rendelkezésére állanak és bármikor
megtekinthetők. •

1  J  .

15 L* A  D  A ^
A  füieijadepon s z á r a z  h a s á b l a  m é t e r e  

.»<» k r e r t  bármily mennyiségben liapható.3  f ® i
Füle, 1897. jan. 1. B O K R O S T  M IK LÓ S, gazdatiszt.

Nyomatott Számmsr Imrénél, iSzéKesfe] érvárott.
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